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THE PLEASURE OF A DAILY SHOWER
EL PLACER DE LA DUCHA DIARIA

Taking a shower has great positive effects on health, not only as a
hygiene measure, but also as a natural energizer. A cold shower in
the morning helps to fight depression and anxiety. Specialists always
recommend using warm water. Do you want to know more? Noken

details more benefits of the shower.

1

A cold water stream in the feet and legs
activates blood circulation.

Un chorro de agua fria en los pies y las piernas
hace que las venas se contraigan y se active la
circulacién sanguinea.

4

It helps to peform a better physical or mental
work. It also helps to be more alert and clear
during the day.

Ayuda a realizar un mejor trabajo fisico o mental,
ademds se estd mds alerta y despejado durante
el dia.
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It improves the disposition of internal organs
and speeds up the metabolism, so it helps to
eliminate toxins and accumulated fat.

Mejora la disposicién de los érganos internos,
acelera el metabolismo, por lo que ayuda a
eliminar toxinas y grasa acumulada.

La ducha diaria tiene grandes efectos positivos sobre la salud, no sélo como
medida de higiene, sino también como un energizante natural. De acuerdo
a la Universidad de California, un bafio de agua fria por la mafiana ayuda a
combatir la depresidn y la ansiedad. Los especialistas recomiendan hacerlo

siempre con agua templada. ;Quieres conocer mds? Noken te dice mds

beneficios de la ducha.

2

It revitalizes and tones muscles and mind.
Warm water is the best ally against leg pain
and mental fatigue.

Revitaliza y tonifica los musculos y la mente. El
agua tibia es la mejor aliada contra el dolor de
piernas y fatiga mental.
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It helps preventing baldness, as the shower
stimulates the scalp, the bloodstream get
excited by invigorating blood vessels, and
strengthens the upper layer of the skin.

Previene la calvicie, ya que estimula el cuero
cabelludo, la corriente sanguinea se excita
vigorizando los vasos sanguineos y fortalece la
capa superior del tejido.

¢!

It fights depression by activating the area
of the brain that produces noradrenaline, a
substance that relieves depression.

Combate la depresion, ya activa la zona del
cerebro que produce noradrenalina, sustancia
que alivia la depresion.

3

It stimulates the defenses. With a good shower
the body begins to generate white blood cells,
growing stronger against colds, flu and asma.

Estimula las defensas, con una buena ducha el
organismo empieza a generar glébulos blancos
fortificdndose contra resfriados, gripe y asma.
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If you meditate, before doing so take a shower,
to that your mental state can be more serene
and controllable.

Si practicas meditacioén, antes de hacerlo toma
una ducha para que tu estado mental sea mds
sereno y controlable.
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The shower provides pleasure and immediat
well-being, which benefits emotional health.
After your shower, drink a fruit juice to fill you
with even more enery and strengthen your
immune system.

Una buena ducha proporciona placer y bienestar
inmediatamente, lo que beneficia a la salud
emocional. Después de tu ducha diaria, bebe un
zumo de frutas para llenarte atin mds de energia
y fortalecer tu sistema inmunolégico.
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Wellnes Shower Heads

Rociadores W ellness

Immerse yourself in a world of relaxation and wellness.

Sumérjase en un mundo de relajacidn y bienestar.

Hydrotherapy - Relax. - Relajacién.
Hldr oter Gpid ””| Complete rain shower: the whole body is  Ducha completa: el cuerpo queda envuelto por
covered by water. el agua.
| | Peripheral rain: it creates a space isolated Lluvia periférica: crea un espacio aislado del
from the outside world. mundo exterior.
”l Indoor rain: the water is softly dorected to the Lluvia interior: el agua estd suavemente dirigida
head, neck and shoulders. a cabeza, cuello y hombros.
Noken Energy. Noken Energy.
- Activation. - Activacion.
‘]‘m Waterfall: water falls as in a natural cascade. Cascada: el agua cae como en una cascada
natural.
|| Central jet: a slim and powerful water jet which /et central: un delgado y potente chorro de agua
flows from the centre of the shower head. que cae desde el centro del rociador.
Nebulizer: soft and delicate, due to the air that Nebulizador: suave y delicado gracias a que el
has been introduced in the water. A shower agua ha sido enriquecida con aire. Una ducha
that feels like a hug. que es como un abrazo.
Chromofhera PY “ You can choose between the differentrange of ~ Puede elegir entre la diferente gama de color que
X colors that reflect your mood. refleje su estado de dnimo.
Cromoterapia
Aromafherapy == Restores the balance and harmony of body  Restablece el equilibrio y armonia del cuerpo y
. ~ and mind for the benefit of our health and de la mente para beneficio de nuestra salud y
Aromaterapia beauty. belleza.



Hydrotherapy

lidroterapia



THE RAINFALL EFFECT CREATES A
UNIQUE SENSORIAL EXPERIENCE,
CONNECTED WITH PURE NATURE.

This rain feature is a must for any shower head. When the shower is
turned on, the water is dispersed gently, creating a thin rainfall spray
that drenches the body. Every drop falls softly onto the skin, giving way
to a sensation of freshness and well-being.

ESTE EFECTO LLUVIA, TRANSPORTA AL
USUARIO A UN LUGAR UNICO CONECTANDO
CON LA NATURALEZA MAS PURA.

Esta funcién lluvia no puede faltar en un rociador. Al activar el rociador,
el agua se dispersa suavemente, creando un manto de lluvia fina que
envuelve por completo el cuerpo. Cada gota cae con delicadeza sobre la
piel, generando una sensacién de frescura y bienestar.




Rain
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Get an appointment with yourself to enjoy a hydrotherapy treatment

Noken Energy is a new type of jet that surrounds you in a soft and pleasant rain that refreshes and
revitalises. Each nozzle has micro-holes that divide the stream into micro droplets. This creates a new

Pide cita contigo mismo para disfrutar de un tratamiento de hidroterapia

Noken Energy es un nuevo tipo de chorro que te envuelve en una suave y agradable lluvia que refresca y
revitaliza. Cada tetina tiene finos orificios que dividen el chorro en micro gotas. Esto crea una nueva sensacion

QUALITIES NOKEN ENERGY / CUALIDADES NOKEN ENERGY

ria
NOKEN ENERGY
with the new Noken Energy sprays.
shower sensation that is much more relaxing and silent.
con los nuevos rociadores Noken Energy.
de ducha mucho mds relajante y silenciosa.

Relaxing.

Many more micro-drop jets that make the water fall as small
and light drops, achieving a much more relaxing and pleasant
shower.

Relajante.

Muchos mds chorros de microgotas que hacen que el agua caiga
como pequefias y ligeras gotas consiguiendo una ducha mucho mds
relajante y placentera.

Less splashing.
water falls so lightly on your skin that it reduces splashing. This
helps you keep the bathroom clean.

Menos salpicaduras.

El agua cae tan ligeramente sobre tu piel que disminuye la cantidad
de salpicaduras. Esto te ayuda a mantener limpio el bafo.

AR 74\
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More silent.
Water flows quietly from the nozzles and falls gently on you,
producing less noise than a standard shower.

Mds silencioso.
El agua sale silenciosa de las tetinas y cae suavemente sobre ti
produciendo menos sonido que una ducha estdndar.

’

Easy to clean.
Silicone nozzles can be easily cleaned and removing any
limescale that may accumulate on them is easy.

Fdcil de limpiar.
Las tetinas de silicona se pueden limpiar fdcilmente eliminando la
posible cal que se acumule en ellas.
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Waterfall

C.uscada
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A PLEASANT FEELING OF FRESHNESS
AND WELL-BEING.

The sensation of showering under a waterfall.

Cascading rain. The wellness shower heads bring the fascination of
natural waterfalls to your bathroom. The steady, even water flow
delivers a gentle massage to the neck and back area, providing a
refreshing shower after a sauna or at any other time of day.

Like in nature, the water pours like a WATERFALL over the neck and
shoulder area. Atransparent sheet of water flows from the broad shower
head, gently enveloping the body. The neck and shoulders receive a
gentle massage, with the rain-like spray of a waterfall or fountain.

UNA AGRADABLE SENSACION DE FRESCOR
Y BIENESTAR.

La sensacién de ducharse bajo una cascada.

Agua en caida libre. Los rociadores wellness llevan la fascinacién de las
cascadas naturales al cuarto de bafio de casa. La intensa y fluida cascada de
agua es perfecta para masajear suavemente la zona cervical y de espalda,
para refrescarse tras la sauna o en cualquier momento del dia.

De forma similar a una cascada natural, el agua cae por la fuerza de la
gravedad como CASCADA ancha sobre la zona cervical y de hombros. Una
cascada de agua transparente fluye del ancho cafio y envuelve el cuerpo de
forma agradable. La nuca y los hombros se masajean suavemente... una
sensacion de estar bajo una cascada de agua o una fuente.




Central Jet
Jet Central
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AN INTENSE AND ENERGETIC
MASSAGE.

The rain shower central jet allows an invigorating, refreshing massage,
providing a unique and sensational experience. The spray provides
numerous health and wellness benefits. The power and intensity of
the central jet allows the flow of water to be targeted at specific areas,
offering a relaxing massage for tired muscles, or relieving the day’s
accumulated tension.

UN MASAJE INTENSO Y ENERGETICO.

El jet central de los rociadores crea una sensacion revitalizante y refrescante
en la ducha, invitando a una experiencia tnica y despertando los sentidos.
Al activar el rociador, el usuario sentird como el chorro de agua masajea
el cuerpo creando una sensacién de rejuvenecimiento instantdneo. La
energia e intensidad del jet central, permite dirigir el flujo de agua a partes
especificas e invitando a un masaje relajante en los musculos cansados y
aliviando la tensién acumulada a lo largo del dia.




Nebulizer

\ebulizador

A SOFT AND NICE RAINFALL THAT
REFRESHES REVITALIZES.

The nebulizer jet is a relaxing drop concentrate able to give an
exhilarating feeling, caressing and refreshing the skin with a wrap-
around effect.

UNA SUAVE Y AGRADABLE LLUVIA QUE
REFRESCA Y REVITALIZA.

El nebulizador es capaz de dar una sensacién estimulante, acariciando y
refrescando la piel con un efecto envolvente.
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Chromotherapy

Cromolerapia
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Chromotherapy

Cromolerapi

Chromotherapy is not only a beautiful play of light and colours. There are several studies certifying
the full functionality of this practice, and helps establishing emotional balance for dealing with
everyday problems. From a range of cold colours, so related to relaxation and tranquility, to the
vital energy given by warm colours, chromotherapy, together with the effect of the different
outlets, can lead to highly significant benefits for body and mind.

Inspiration Inspiracion

Energia

La cromoterapia no es sélo un bonito juego de luces y colores. Existen diversos estudios que certifican
esta prdctica como totalmente funcional, y que puede ayudar a establecer un equilibrio emocional que
ayude a lidiar con los problemas del dia a dia. Desde una gama de colores frios que tan asociados
son al relax y a la tranquilidad hasta los colores cdlidos que tanta energia vital otorgan, esta prdctica,
junto con el efecto de los diferentes tipos de salida de agua, puede desembocar en unos beneficios
extremadamente significativos para el cuerpo y la mente.

Optimism Optimlsmo

Happiness Felicidad

Calmness

Freshness Frescor

Seguridad

Tranquility Tranquilidad

The set of lights can be controlled easily by
the flush remote control that includes Lounge
shower heads, and the Seaside shower heads.

Todo este complejo juego de luces se puede

controlar sencillamente mediante el mando a

distancia que incorporan los rociadores Lounge

o con el mando encastrado de los rociadores

Seasons. Controller for chromotherapy and aromatherapy of Seasons showerheads.
Controlador para cromoterépia y aromaterépia de los rociadores Seasons.

20
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Aromatherapy

\romaterapia
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Aromatherapy
\romaterapia

A sensitive complement to
the water benefits.

Close your eyes and breathe in...

Breathing, something we normally take for granted, now becomes our main focus of activity. With
aromatherapy, a variety of perfumes and aromas evoke scenarios and ambient settings which
bring equilibrium to our mental, physical and energy centres, resulting in a sense of serenity.
Energising (Energy), Relaxing (Relax) and Flora- Notes (Floreale) are amongst the preferred
blends. The great plus provided by Noken's aromatherapy is that it is a dry and integrated system:
an innovation characterised by the used of long-life yet small refills (making them portable and
easy to store).

Un complemento sensitivo
a los beneficios del agua.

Cierre los ojos y respire...

Respirar, algo que normalmente tomamos por sentado, ahora se convierte en nuestro foco de actividad.
Con la aromaterapia, una variedad de perfumes y aromas evocan escenarios y ambientes que traen
equilibrio a nuestros centros mentales, fisicos y energéticos, resultando en una sensacién de serenidad.
Energizante (Energy), relajante (Relax) y floral (Floreale) son las fragancias preferidas. El principal plus
que provee la aromaterapia de Noken es un sistema seco e integrado: una innovacién caracterizada
por el uso de recambios duraderos y pequefios, haciéndolos manejables y fdciles de almacenar.

The Season collection shower heads feature an aromatherapy and chromotherapy kit in all
models and finishes. For all other shower heads, an aromatherapy kit is available in a chrome
finish that can be installed in the shower, and is compatible with all shower heads.

Los rociadores de la coleccion Season, incorporan un kit de aromaterdpia y cromoterdpia
independientemente del modelo y acabdo seleccionado.

Para el resto de rociadores, disponemos de un kit de aromaterdpia en acabado cromo, que se puede
instalar en la ducha, independientemente del rociador que se instale.

Seasons control with aromatherapy and chromotherapy. Aromatherapy control.
Mando Seasons con aromaterdpia y cromoterdpia. Mando aromaterdpia.
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All our Wellness shower heads at a glance.

J1rros rociadores W ellness de un vistazo.

Todos nue:

Square Round Square Recessed / Encastre
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Seasons Recessed / Encasire Seasons Recessed / Encastre
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Close at hand
\l alcance de la mano

Our remote control multi-function shower heads deliver a powerful and
invigorating shower experience. To adjust the jet types, simply press a
button or rotate the disc. Our remote control rain shower heads come
in round or square and, thanks to their Finish Studio finishes, they can
be combined with all our tapware.

Nuestras teleduchas con tecnologia multifuncién convierten la ducha en
una experiencia atiin mds agradable. Para cambiar entre los diferentes
tipos de chorro basta con pulsar un botén o haciendo girar el disco.
Asimismo, nuestras teleduchas también destacan por sus disefios redondos
o cuadrados y por sus posibilidades de acabados Finish Studio combinables
con nuestras griferias.

Lounge
Inox

Noken Energy
Touch & Feel
Touch & Feel

Py

| L AGLs
" Yo
" Yo
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Round
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Oval
Joy

Joy S
Minimal
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The body jets are an important complement to the shower. Although
they may seem like the result of the whim, the truth is that their function
in the daily shower, affecting areas where the shower head or the
handshower can't reach with the same intensity, makes them have a
great importance.

Los jets laterales son un complemento importante para la ducha. A pesar
de que puedan parecer fruto del capricho, lo cierto es que su funcién en la
ducha diaria, incidiendo en zonas donde no puede llegar el rociador o la
teleducha con la misma intensidad, los hace tener gran importancia.

Jet

Square

006 CO "
0006 C 00"

Jet

Round Inox
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Noken Energy

The Noken Energy shower system can
also be found in hand showers.

The new handle features all the benefits of the Noken Energy system
n its rain function; that is, in addition to the massage and jet functions
that complete the shower experience. The handle also includes a nozzle
- cleaning system.

E Relaxing. X Less splashing.
Y Relajante. Menos salpicaduras.

34

El sistema de ducha Noken Energy también lo
podemos encontrar en teleduchas.

La nueva maneta nos ofrece todos las ventajas del sistema Noken Energy
en su funcién lluvia. Ademds de las funciones de masaje y chorro para
completar nuestra experiencia en la ducha. La maneta incluye también un
sistema de limpieza de tetinas.

ﬂ x Moresilent. h E Easy to clean.
Mgds silencioso. Fdcil de limpiar.
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Rain/Noken energy
Lluvia/Noken Energy

Massage
Masaje

Laminar spray
Jet central
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Wellness Baths

Baneras W ellness
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Equipment
for our whirl tubs

Enhance the bathroom aesthetic without forgetting about the usability
of each piece. Under this premise, Noken Porcelanosa Bathrooms
presents its new Wellness Sensations bathtub equipment. Designs that
opt for a complete bathroom experience where the “machine” connects
and interacts with the user to offer a revitalising and relaxing soak in
the bath.

Equipamientos
para nuestras baferas

Realzar la estética del bafio sin olvidar la usabilidad de cada pieza. Bajo esta
premisa, Noken Porcelanosa Bathrooms presenta sus nuevos equipamientos
de bafiera Wellness Sensations. Disefios que apuestan por una experiencia
de bafio completa donde la “mdquina” conecta e interacttia con el usuario
para ofrecerle un bafio revitalizador y relajante.

HYDRO

|:: JET HYDRO

== JETHYDRO

FUSION

JET HYDRO
JET HYDRO

®°9 BLOWER
&’  BOWER

MICROBUBBLES
MICROBURBUJAS

MICROBUBBLES
MICROBURBUJAS

FIZZ HYDROTHERAPY
FIZZ HIDROTERAPIA

“ CHROMOTHERAPY
CROMOTERAPIA
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= JET HIDRO
JET HIDRO

Benefits Of Whirl Tubs

Beneficios Del Hidromasaje

The hydro jet ergonomics brings a spa experience to the comfort
of your own home, offering an unforgettable therapeutic massage.
Strategically located in the tub, they target the pressurised water jets at
different parts of the body. The powerful water jets gently massage your
muscles, leaving you with a sense of peace and well-being. The jetted
water also stimulates blood circulation and massages away stresses and
strains.

La ergonomia del jet hydro brinda una experiencia de spa en la comodidad
del hogar, ofreciendo una sensacién incomparable de masaje terapéutico.
Estos estdn estratégicamente ubicados en la bafiera para dirigir el chorro de
agua a presién sobre diferentes partes del cuerpo. La sensacién de los jets
masajeando tus musculos hacen que el usuario se transporte a un estado
se paz y serenidad. Ademds, estos jets estimulan la circulacién sanguinea y
ayudan a combatir el estrés y ansiedad.

40

*:e BLOWER
BLOWER

Soft Air Bubbles

Suaves Burbujas De \ire

The innovative design creates a unique feeling of well-being while
submerged in the water. These jets provide a constant, gentle flow of air
bubbles strategically distributed throughout the tub. The jets create a
flow of bubbles that rise to the surface and envelope the skin like a soft
cloud. The sensation of bubbles massaging the body provides instant
relief from tight, aching muscles, allowing you to relax and de-stress.

Este disefio innovador, se encarga de crear una sensacion unica de bienestar
mientras la persona se sumerge en el agua. Estos blowers generan un flujo
constante y suave de burbujas de aire que se distribuyen estratégicamente
por toda la bafiera. Al activarlos el usuario sentird cémo las burbujas se
elevan suavemente a la superficie, acariciando delicadamente la piel
y envolviendo en una nube de relajacion. La sensacién de las burbujas
masajeando el cuerpo brindan un alivio instantdneo del estrés y la tension
acumulada, sugiriendo un estado de profunda tranquilidad.

41



MICROBUBBLES
MICROBURBUJAS

Noken Care - Oxygen-Rich Microbubbles

Nolen Care

The new Noken Care system is a wellness treatment using oxygen
microbubbles with amazing skin treatment benefits. It improves our

well-being and nightly rest.

&

Thanks to the enrichment of water
with oxygen, we can achieve optimal
oxygenation, regeneration and hydration
of the skin.

Gracias al enriquecimiento de agua con
oxigeno, se consigue la oxigenacién,
regeneracién e hidratacién de la piel de
manera éptima.

42

It accelerates the skin's cell
metabolism, helping to replace
dead cells with new ones.

Acelera el metabolismo celular
de la piel, las células muertas se
reemplazan por las nuevas.

Vlicroburbujas Ricas In Oxigeno

El nuevo sistema Noken Care es un tratamiento Wellness de microburbujas
de oxigeno con grandes beneficios para el tratamiento de la piel. Su uso
mejora nuestro bienestar y descanso nocturno.

2

It activates the production of
collagen in our body, which helps
reduce wrinkles and illuminates
the skin.

Activa la produccion de coldgeno
de nuestro cuerpo, que ayuda
a reducir arrugas en la piel y la
ilumina.

i

It increases serotonin levels,
improving our well-being and
nightly rest.

Aumenta los niveles de serotonina,
mejorando el bienestar e influyendo
en el descanso nocturno.

¢4 FIZZ HYDROTHERAPY
FIZZ HIDROTERAPIA

Small Air Bubbles

Pequenas Burbujas De \ire

Designed to massage the user’s body with perfect round bubbles that
produce a gentle tickling sensation. The extra-flat design allows for an
improved sensation when air comes into contact with the skin.

Disefiado para generar un masaje a base de perfectas y redondas burbujas
que producen un suave cosquilleo al impactar en el cuerpo del usuario. Su
disefio extraplano permite una sensacion mejorada cuando el aire entra en
contacto con la piel.
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CHROMOTHERAPY
CROMOTERAPIA

Benefits of chromotherapy

Beneficios de la cromoterapia

Chromotherapy is not only a beautiful play of light and colours. There are
several studies certifying the full functionality of this practice, and helps
establishing emotional balance for dealing with everyday problems.
From a range of cold colours, so related to relaxation and tranquility, to
the vital energy given by warm colours, chromotherapy, together with
the effect of the different outlets, can lead to highly significant benefits
for body and mind.

La cromoterapia no es sélo un bonito juego de luces y colores. Existen
diversos estudios que certifican esta prdctica como totalmente funcional, y
que puede ayudar a establecer un equilibrio emocional que ayude a lidiar
con los problemas del dia a dia. Desde una gama de colores frios que tan
asociados son al relax y a la tranquilidad hasta los colores cdlidos que tanta
energia vital otorgan, esta prdctica, junto con el efecto de los diferentes tipos
de salida de agua, puede desembocar en unos beneficios extremadamente
significativos para el cuerpo y la mente.

It stimulates the senses to reset the imbalances generated by the stress
of the day to day and/or to promote the most positive moods through
the benefits of colour.

Estimula las sensaciones para reestablecer los desequilibrios que genera el
estrés del dia a dia y/o potenciar los estados de dnimo mds positivos a través
de los beneficios del color.
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All Our Wellness Baths At A Glance.

Todos Nuestras Baiieras Wellness De Un Y istazo.
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Create a new space with the Outside bathtubs,
where you can let yourself be enveloped by the
embrace of water and its warmth.

Crea un nuero espacio con
las baneras Ouiside. en el
que dejarte envolver por el
abrazo del agua x por su

calor.
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Outside

Maximum comfort in a new space.
Méxima comodidad en un nuevo espacio.

The AIR equipment consists of a piezoelectric
keyboard suitable for outdoor use, with jets
made of white ABS with a special UV protection
treatment located at the base of the tub.

El equipamiento AIR estd compuesto por un
teclado piezoeléctrico de cristal apto para
exterior, con jets fabricados en ABS blanco
con un tratamiento especial de proteccién UV
ubicados en la base de la bafiera.

Noken Porcelanosa Bathrooms offers its Soleil
Round and Soleil Square tubs for outdoor
relaxation, ideal for providing stress relief
and guaranteeing a positive impact on your
mental and physical health. Noken invites
you to create an outdoor bathroom in your
own home, in your private area with views of
nature.

For colder climates, a heated option is
available to maintain the water temperature.

Noken Porcelanosa Bathrooms ofrece sus
bafieras Soleil Round y Soleil Square para el
disfrute en espacios exteriores para descanso,
reducir el estrés y levantar el dnimo ayudando a
la desconexién de las preocupaciones mundanas.
Noken le invita a que usted cree su bafio externo
en su propia casa, su propio oasis con vistas a la
naturaleza.

Para aquellas zonas de clima mds frio se
tiene como opcional el calentador para el
mantenimiento de la temperatura del agua.

A canvas cover shields it from leaves and other
outdoor elements.

Dispondrdn de lona protectora para protegerla
de los agentes externos que puedan caer dentro
de la bafiera.

* Consultar condiciones con fébrica.

* Consultar condiciones con fébrica.

Soleil Square Outside
160x160

24+ EASY CLEAN

O FACIL LIMPIEZA C

l I CHEMICAL REISTANT
RESISTENCIA QUIMICA

se | UCITE ACRYLIC
PMVMA — ACRILICO LUCITE

AIS|  INOX BRASSWARE

2316  GRIFERIAS INOX N

66

\% CLICK-CLACK DRAIN

VACIADO CLICK-CLACK 2 people
personas

AIR

®°@ BLOWER
a’.  BIOWER

AR+ W

®. @ BlOWER
a’.  BIOWER

SSS HEATER
CALENTADOR

OAK: High pressure laminate (HPL) panels saturated in melanin-based
resins, with excellent outdoor performance. Technical, conceptual,
trendy. Easy to clean.

DARK GREY: Polymer and vegetable fibres with excellent outdoor
performance. Conveys a warm, natural feeling. Easy maintenance.

ROBLE: Panel laminado alta presién (HPL) compacto, de resina termoestable,
con excelentes prestaciones ambiente exterior. Técnico, conceptual,
tendencial. Fdcil limpieza.

GRIS OSCURO: Panel polimérico y fibras vegetales con excelentes
prestaciones para ambiente exterior. Transmite sensacién de calidez y
naturalidad. Fdcil mantenimiento.

White/Dark grey

Blanco/Gris oscuro

Soleil Round Outside
1700

2 people
personas

White/Oak hpl
Blanco/Roble hpl
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All Outside bathtub
components are fully adapted
for outdoor use.

The bathtubs are made in bright white acrylic
material, suitable for outdoors, and come
with a 2-year warranty*, provided that the
bathtubs installed outdoors are covered using
the canvas included with the bathtub before
and after each use. The controls to adjust the
water temperature and the overflow fitting are
made in AISI 316 stainless steel. This material
is ideal for outdoor use, making the elements
much more resistant to environmental agents.

Todos los componentes de las
bafieras Outside estdn totalmente
adaptados para uso exterior.

Fabricadas en acrilico blanco brillo, apto para
exterior, ofrece una garantia de 2 afios*, siempre
y cuando las baferas instaladas en el exterior
estén cubiertas por la lona incluida en la bafiera,
antes y después de cada uso. Los mandos para
regular la temperatura del agua y el rebosadero
de llenado estdn fabricados en acero inoxidable
AISI 316, este material hace que estos elementos
sean ideales para el exterior, haciéndolos mucho
mds resistentes a los agentes ambientales.
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